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Parabéns pela escolha do Puma AMV 4.1!

Nos da Alfa Metais Veiculos usamos a tecnologia mais avangada para construi-lo e temos certeza de que vocé vai perceber isto em
cada detalhe do seu novo carro.

Mas, para que o desempenho seja total, pedimos que certos cuidados sejam dispensados, como recomendamos neste manual.
Contamos com seu apoio para efetuar as revisdes e manutengdes nos devidos prazos, assim como no uso do veiculo em condi¢des normais.

Caso algum item ndo fique bem esclarecido, sua concessionaria estara apta a esclarecer-lhe ou a propria fabrica terd o maximo
prazer em comunicar-se com voce.

Lembre-se que vocé tem nas maos o carro mais potente deste Pais. Por isso, sua responsabilidade como motorista aumenta. Seja
prudente ao domar esta fera.

Que este seu novo parceiro lhe traga muitas alegrias e que vocés possam, juntos, rodar por lindos caminhos.

Boa viagem!
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CONHECA BEM SEU AMYV PARA OBTER DELE O MELHOR DESEMPENHO

O Puma AMV esta equipado com o motor GM 250S de 6 cilindros, transmissao de 4 velocidades e diferencial do tipo DANA 30.
Suspensao dianteira por molas helicoidais, amortecedores telescopicos de dupla acdo e suspensdo traseira por molas semi-elipticas
longitudinais, barras de tor¢do e barra estabilizadora traseira.

E montado em chassis proprio, de perfil retangular e tem a carroceria fixada a base de um sistema anti-ruido.

Sua utilizagdo, conservacdo e manutencao ¢ semelhante aos veiculos Chevrolet 6 cilindros. Por isso, deixamos de registrar neste
manual uma série de detalhes que, pela simplicidade da mecanica Chevrolet e seu alto grau de conhecimento entre seus usudrios, dispensam
esclarecimentos.

Assim, se vocé tiver qualquer problema, no caso de ndo haver concessionaria AMV em sua cidade, procure a revenda Chevrolet
mais proxima.

A seguir, em detalhes, o que vocé deve saber sobre o seu AMV para que o desempenho desta fera seja ainda maior.



ESPECIFICACOES TECNICAS

MOTOR

Tipo de construgao: a explosao, 6 cilindros, 4 tempos
Localizagdo: montado na parte dianteira do veiculo
Disposic¢ao: em linha

Diametro: 98,4 mm

Curso: 89,5 mm

Cilindrada: 4.100 cc

Taxa de compressao: 8.0:1

Valvulas: no cabegote

Poténcia méaxima: (ABNT-NBR-5484) 126CV a 4.400
RPM

Torque maximo: (ABNT-NBR 5484) 27.8 KGFM a
2.300 RPM

Refrigeracdo: a dgua, por radiador

Alimentacdo do combustivel: bomba de gasolina
mecanica

Carburador: corpo duplo, fluxo descendente

Bateria : 12V 55A/h

Alternador: 54 A/H

Ignicdo: eletronica

Distribuidor de igni¢do: com avango centrifugo e vacuo
Ordem de igni¢ao: 1-5-3-6-2-4

Regulagem de ignicdo: 10° A.P.M.S.

Velas: BPRSES (NGK)

TRANSMISSAO

Embreagem: monodisco seco

Tipo: chapéu chinés

Caixa de mudangas: 4 velocidades sincronizadas

Relacdo de reducao: 12) 3,07:1 2%) 2,02:1 3?%) 1,39:1 49)
1:1 Ré)3,57:1

Transmissdo ao eixo traseiro: por coroa e pinhao

Relagao de redugao: 3,08:1

CHASSIS

Tipo: box, perfil retangular

suspensao  dianteira: por paralelogramo/ molas
helicoidais/ barra de tor¢ao

Suspensdo traseira: eixo rigido/ molas semi-elipticas/
barra de tor¢ao/ barra estabilizadora

Amortecedores: telescopicos

Dire¢do: hidraulica ZF

Diametro de viragem: 10,30 m

RODAS E PNEUS

Tipo: magnésio 7" frente e atras

Radiais: frente 205/ 60 atras HR 15
Regulagem de convergéncia: 1 a 3 mm
Regulagem de caster: 5°

Pressao dos pneus: 26 libras na frente e atras



FREIOS

De servigo: hidraulico, servo assistido, duplo circuito, a
disco na dianteira e a tambor na traseira, com valvula
limitadora

De estacionamento: manual, por cabo de aco nas rodas
traseiras

DIMENSOES E PESOS

Comprimento: 4.290 mm

Largura: 1.840 mm

Bitolas D e T: 1.410 mm

Distancia entre eixos: 2.420 mm

Distancia entre o chassis e o chdo: 150 mm
Peso liquido: 980 kg

Carga util: 280 kg

Peso total admissivel: 1.260 kg

COMBUSTIVEL E OLE0

Tipo: comum 76 Oct.
Oleo motor: SAE 20W 40(SF)

TABELA DE CAPACIDADE

Tanque de combustivel: 70 litros
Carter: 4 litros

Cambio: 2,5 litros

Diferencial: 0,9 litros

Diregao: 1,2 litros
CARROCERIA

Material empregado: poliéster reforcado com fibras de
vidro

EQUIPAMENTO ESPECIAL

Rodas especiais

Pneus radiais

Dire¢ao hidraulica

Vidros verdes

Para-brisa laminado degradé
Acionamento elétrico de vidros
Desembacador vigia traseiro
Ventilagao forgada

Coluna de direcao regulavel

Ar condicionado ciclo-reverso quente/ frio
Assentos reclindveis em couro
Revestimento interno em couro
Temporizador

Acendedor de cigarro

Cinzeiro

Relogio de horas

Cinto de seguranga retratil 3 pontos
Rédio toca-fitas digital

Antena elétrica

Farois auxiliares de neblina



1 - Saida de ventilagdo do motorista

2 - Velocimetro

3 - Odometro totalizador

4 - Odoémetro parcial

5 - Contagiros

6 - Luz de adverténcia da bateria

7 - Luz de adverténcia da seta

8 - Luz de adverténcia do freio

9 - Luz de adverténcia da luz alta

10 - Reldgio de horas

11 - Indicador de combustivel

12 - Indicador de temperatura da agua do
motor

13 - Indicador de pressdo do 6leo do motor
14 - Saida de ventilagdo do passageiro

15 - Tecla de acionamento da lanterna/
farol
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16 . Reostato de intensidade da luz do
painel

17 - Acionador de abertura do cap6

18 - Desembacador do vidro traseiro

19 . Tecla de acionamento do farol de
neblina

20 - Comando da seta/ acionador do
limpador do para-brisa/ esguicho lavador
21 - Afogador

22 - Buzina

23 - Alerta intermitente

24 - Chave de ignigdo

25 - Acionador do ciclo-reverso (ar quente/

frio)

26 - Acionador do ventilador

27 - Acionador do compressor/ ar
condicionado

28 - Seletor de saida de ventilagdo

29 - Seletor de renovagao de ar

30 - Freio de estacionamento

31 - Alavanca de marchas

32 - Cinzeiro

33 - Tecla de acionamento do vidro - porta
esquerda

34 - Tecla de acionamento do vidro - porta
direita

35 - Acendedor

36 - Saida central de ventilagdo

37 - Radio AM/ FM/ Toca-fitas

38 - Extintor de incéndio

39 - Porta-luvas



CONTROLES E INSTRUMENTOS

Uma das preocupacdes da Alfa Metais Veiculos
foi a de assegurar o melhor controle possivel do
funcionamento do
motor, para que o rendimento do seu AMV seja total. Por
isso, ha controles duplos nos reldgios e marcadores.

OLEO

A pressdao do 6leo do motor ¢ controlada pelo
relégio n® 13. Havendo qualquer indicacdo de
irregularidade, uma simples verificacdo no nivel de 6leo
da vareta indicadora poderd definir o problema. Se ndo
for falta de oOleo, procure imediatamente sua
concessiondria para que seja feita uma andlise técnica.

TEMPERATURA E OLEO

Os controles de temperatura ¢ 6leo do seu AMV —
n® 12 e 13, também té€m controles duplos. Nao esquega de
verifica-los sempre que seu AMV fizer viagens longas ou
for submetido a subidas de serra que forcem o trabalho do
motor.

O motor do seu AMV nunca deve trabalhar em
regime de super-aquecimento. Se o ponteiro do reldgio
(n® 12) passar da marca de 100 graus, pare o carro
imediatamente. Verifique se ndo ha falta de dgua no
radiador ou se a correia nao esta frouxa ou se ha alguma
outra irregularidade. Caso vocé ndo encontre o problema,
procure sua concessionaria.

PARTIDA DO MOTOR

Para dar a partida no seu AMV, pise o acelerador
até o fundo uma vez e gire a chave de igni¢do até o motor
pegar.

Caso haja dificuldade, puxe o afogador, dé a
partida novamente e, assim que o motor funcione, retorne
o afogador para o seu lugar.

Se o motor afogar, devido a excesso de
combustivel injetado na partida, desafogue da seguinte
maneira: mantenha o acelerador totalmente comprimido e
dé a partida at¢ o motor funcionar. Solte entdo o
acelerador, para evitar que o motor trabalhe em rotagdes
muito altas.

CHAVE DE IGNICAO

A chave de ignig¢do do seu AMV tem 5 estagios:
1 - Trava-posi¢@o em que se introduz a chave
2 - Diregao destravada e ignicao desligada
3 - Ignicdo e sistema elétrico ligados
4 - Motor de partida acionado
5 - Da posigdo trava para a esquerda - estagio interligado
para funcionamento de acessérios, porém motor
desligado e direcao travada.

REMOCAO DA CHAVE DE IGNICAO

Para remover a chave de ignicdo, abaixe a
alavanca de seguranca localizada logo abaixo do conjunto
e volte todo o sistema para o lado esquerdo.



CAPUZ DIANTEIRO E TRASEIRO

O capuz dianteiro do seu AMV deve ser aberto
através do acionamento do botdo n® 17, localizado na
parte inferior esquerda do painel de instrumentos.

J& o capuz traseiro, tem chave propria para
abertura.

VIDROS E PORTAS COM COMANDO
ELETRICO

Os vidros das portas do seu AMV sdo acionados
eletricamente. O comando € feito através dos botdes n® 33
e 34, localizados no controle central.

FERRAMENTAS E TROCA DE PNEUS

Seu AMV esta equipado com um jogo completo
de ferramentas e com um macaco tipo sanfona.

Na troca de pneus, instale o macaco na dire¢ao
das barras do chassis. Encaixe o pino do chassis no
orificio proprio, localizado na parte superior do macaco.
Acione o macaco e efetue a troca.

PORTAS E FECHADURAS

O sistema de trava de portas do seu AMV
independe das chaves do veiculo. Ha chaves proprias
para tranca-lo.

Quando vocé sair do carro, nunca feche as duas
portas usando a trava interna. O modo correto de fechar
seu AMV ¢ travar internamente uma das portas e fechar a
outra com chave, pelo lado de fora.



SISTEMA ELETRICO

Todos os circuitos elétricos do seu AMV estdo totalmente protegidos por fusiveis instalados em uma caixa
localizada embaixo do painel, no lado esquerdo do volante.

A verificagdo e as trocas sdo bastante simples. Observe pelo desenho, a localizagdo exata do circuito para cada
funcao:

9 - Lanterna traseira

8 - Lanterna dianteira e luz do painel

7 - Farol alto e piloto de sinalizador

6 - Farol e luz baixa

5 - Antena elétrica e relogio de horas

4 - Luz do teto e interruptores dos vidros das portas

3 - Ventilador, luz, alternador, contagiros, gasolina, pressdo e temperatura
2 - Luz de ré e buzina

1 - Limpador, esguicho do limpador e seta

TABELA DE LAMPADAS E ESPECIFICACAO

Farois de neblina PHILIPS H3 12V-55W
Farois bi-iodo PHILIPS H4 12342
Lanternas dianteiras e sinaleiro direcional GE 1145

Lanternas traseiras, luz do painel e direcional GE 1145

Luz de cortesia GE 69

Luz deré GE 1145

Luz da chapa de licenga e estacionamento dianteiro | GE 69

Luzes internas do painel PHILIPS 12V 2W 12829
Luz do porta-malas GE 67




LUBRIFICANTES RECOMENDADOS

Siga a tabela abaixo para que seu AMV possa rodar sempre bem:

PARA ESPECIFICACAO | MARCACAO NAS LATAS FREQUENCIA
Motor GM-6041-M SAE 20W40 para servigos API- A cada 7.500 km
SF Mobil Super 2000
Caixa de dire¢do hidraulica GM-6032-M Oleo Dexron Examine a cada 7.500 km
CNP 05634
Rolamento nas rodas dianteiras 9985038 Graxa n® 2, a base de sabdo ¢ litio| Troque a cada 45.000 km
Freios GM-4653 AC-Delco SAEJ / 703-B Examine a cada 7.500 km
Tipo 450

Eixo traseiro MIL-L-2105-c Oleo SAE-90 EP Examine a cada 7.500 km
API-GL-5 Troque a cada 45.000 km

Nao esqueca:

A cada 15.000 km rodados vocé deve trocar:

- O filtro de 6leo do motor
- O filtro de gasolina
- O filtro de ar do carburador




PRESSAO DOS PNEUS

Mantenha os pneus radiais do seu AMV com as
seguintes pressoes:
Frente: 26 libras
Atras: 26 libras
Em caso de viagem com carga maxima, aumente a
pressao em 2 libras nos 4 pneus.

CINTOS DE SEGURANCA

Os cintos de seguranca do seu AMV sao retrateis
e seu funcionamento prevé o travamento automatico
somente em casos de freadas bruscas ou colisdo.

Procure sempre dirigir utilizando-os para sua
seguranga, principalmente nas estradas.

CUIDADOS ESPECIAIS COM A
CARROCERIA

Para que seu AMYV esteja com a carroceria sempre
impecavel, vocé deve tomar certos cuidados. O primeiro
deles ¢ com relacdo a limpeza. Mantenha, sempre que
possivel o carro limpo, para que a poeira ndo danifique
seu brilho.

Quanto a pintura, ¢ bom lembrar que seu AMV ¢
pintado com um tipo exclusivo de tinta acrilica e se
necessitar de retoques, deve ser utilizado o mesmo
material.

Para essa pintura, recomendamos polimento e

enceramento com materiais a base de silicone.

Importante: qualquer tipo de reparo na carroceria
do seu AMV, deverd ser executado somente pela
concessiondria Alfa Metais, pois sO ela podera lhe
assegurar um servigo perfeito.

CUIDADOS ESPECIAIS COM A
SEGURANCA

Como motorista, vocé ¢ responsavel pela sua vida,
a de seus passageiros e de todos os outros transeuntes que
cruzam sua rota. Por isso, ao dirigir seu AMV ou
qualquer outro veiculo, ndo esqueca:
1 - Verifique o freio, as luzes e os amortecedores
2 - Nao ultrapasse os limites de velocidade permitidos,
especialmente em 4reas de grande trafego. Respeite a
sinalizagdo.
3 - Nao beba tipo qualquer de bebida alcodlica antes de
dirigir.
4 - Procure estar atento somente ao transito, ndo se
distraindo com outras coisas.
5 - Se estiver com sono, ndo dirija. Entregue o volante a
outra pessoa.

Como proprietario, vocé deve também tomar
cuidado com a seguranga do seu AMV. Assim, preste
muita aten¢do aos seguintes detalhes:

1 - Ao sair do carro, verifique se as portas e janelas estdo
bem fechadas.

2 - Procure nao deixar seu AMV estacionado em lugares
desertos, principalmente a noite.

3 - Se possivel, faga um seguro do seu carro.



TABELA DE MANUTENCAO PREVENTIVA

7.500
22.500
37.500
KM | 2.500 | 52.500| 15.000 | 30.000 | 45.000 | 90.000 Servigos a serem executados
67.500 | 75.000 | 60.000
82.500
97.500
[ I O e v
01 . Reapertar os parafusos do cabegote e regular as valvulas.
02 . Examinar a folga das valvulas e regular, se necessario (motor 2508 -
tucho mecénico).
03 . . . . . . Limpar e ajustar ou substituir as velas, testar os cabos das velas e ajustar
a marcha-lenta.
04 . . Medir a compressao do motor.
05 . . . . . . Aplicar um gota de 6leo para motor no lubrificador do excéntrico do
eixo do distribuidor.
06 . Examinar e limpar o elemento do filtro de ar (girar 180°)
07 Trocar o elemento do filtro de ar.
08 . . . . . Trocar o 6leo do motor (motor quente).
Examinar quanto a vazamentos.
09 . Trocar o filtro de 6leo do motor.
10 . Limpar o sistema de ventilag@o for¢ada do carter.
11 . . . . Trocar o filtro de gasolina, junto & bomba.
12 . Reapertar os coxins do motor e os parafusos do sistema de escapamento.
13 . . Drenar e limpar o sistema de arrefecimento. Reencher, colocando
aditivo AC DELCO para radiador.
14 . . Colocar aditivo AC DELCO no radiador.
15 . . Verificar o nivel de agua do radiador. Completar, se necessario.
Examinar o radiador e mangueiras quanto a vazamentos e fixacao.
16 . . Examinar o estado e corrigir a tensdo da correia do ventilador.

17 . . . . . . Verificar o curso-livre do pedal. Reajustar, se necessario.




18 Verificar o nivel de 6leo da caixa-de-mudanga (mecanica).
Completar, se necessario. Examinar quanto a vazamentos.
19 Trocar o 6leo da caixa-de-mudangas (mecanica).
20 Verificar o nivel de dleo da caixa-de-mudangas (automatica).
Completar se necessario. Examinar quanto a vazamentos.
21 Trocar o 6leo da caixa-de-mudancas (automatica).
22 Desmontar, inspecionar e lubrificar as juntas universais da arvore
longitudinal.
23 Verificar o nivel de traseiro. Completar, se necessario.
Examinar quanto a vazamentos.
24 Trocar o 6leo do eixo traseiro.
[ [ [ | [ [ [E-Diregoesuspensio (dianteirae traseira) |
25 Verificar o nivel de 6leo da caixa de direcdo. Completar, se necessario.
Examinar quanto a vazamentos.
26 Verificar as juntas esféricas e os parafusos dos bragos-de-controle da
suspensdo dianteira. Reapertar os parafusos conforme a especificagao.
27 Verificar e reajustar, se necessario: o tirante sujeitador, o camber, a
convergéncia e o carter.
28 Verificar o sistema de diregdo quanto a folgas e apertos e porcas.
29 Examinar os amortecedores quanto a fixacdo, funcionamento e
eventuais vazamentos.
30 Examinar mangueiras e conexdes da direcdo hidraulica quanto a
vazamentos € aperto.
31 Examinar o estado e ajustar a tensdo da correia da bomba da dire¢do
hidraulica.
32 Examinar os bragos-de-controle do eixo traseiro.
[ [ [ | [ [ [F Rodasepmews |
33 Balancear as rodas e calibrar os pneus.
34 Efetuar o rodizio dos pneus e calibra-los.
35 Ajustar os rolamentos das rodas dianteiras.
36 Trocar a graxa dos rolamentos das rodas dianteiras e ajusta-los.
1 [ T [G-Frees |
37 Examinar as guarnigdes e as pastilhas do freio.
38 Testar os freios. Se o nivel do fluido estiver abaixo do normal, verificar
a causa.
39 Lubrificar as articulagdbes dos liames e cabos do freio de




estacionamento.

Verificar o nivel e a densidade do eletrdlito da bateria. Completar o
nivel, com agua destilada. Limpar os terminais e protegé-los com
vaselina.

Examinar o sistema elétrico: fardis (regular se necessario), lanternas,
sinalizadores, iluminac¢do do painel, buzina, conexoes, etc.

Desmontar o alternador e lubrificar os rolamentos.
Examinar as escovas € os coletores.

Verificar o funcionamento do lavador e limpadores do para-brisa.

Verificar o funcionamento do ventilador e desembagador.

Lubrificar as dobradigas, limitadores e fechaduras das portas, tampa do
compartimento da bagagem e capuz do motor. Aplicar grafite nos
tambores das fechaduras.

Examinar o estado e ajustar a tensdo da correia, do condicionador de ar.

Desobstruir os orificios de drenagem das portas.

Reapertar os parafusos do painel de instrumentos.

. Fazer o teste de rodagem antes, se necessario, e depois da revisao.
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SOBRE A GARANTIA

0 Puma AMV ¢ garantido integralmente
conforme o Termo de Garantia a seguir.

Entretanto, fornecemos abaixo, alguns
esclarecimentos que julgamos importantes na
andlise do que significa a expressao GARANTIA.

1 - S4o consideradas dentro da garantia do Puma
AMV, as revisOes gratuitas dos 2.500 e dos
7.500 km. Se ndo forem efetuadas dentro do
prazo determinado, poderao invalidar
definitivamente a aarantia do veiculo.



TERMO DE GARANTIA

A Alfa Metais Veiculos Ltda. garante este veiculo contra
defeitos de material, fabricacdo, montagem e funcionamento,
por um periodo de 8 (oito ) meses a contar da data da venda ou
15.000 (quinze mil) km percorridos, prevalecendo 0 que
ocorrer primeiro. A garantia refere-se as pegas e acessorios
originais existentes no veiculo no ato da venda.

A garantia consiste, exclusivamente, em consertos ou
reposicao de pecas que estejam comprovadamente defeituosas
ou que tenham se quebrado por falta comprovada de
fabricagdo, constatada por pessoal credenciado pelo fabricante.

As pecas que forem substituidas em garantia serao
consideradas de propriedade da Alfa Metais Veiculos Ltda.

0 fabricante ndo efetuara substituicdo de conjuntos (motor,
cambio, eixos, etc.) completos, mas tao somente a substitui¢ao
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